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Introduction

Ligeros y elegantes, los auriculares Flex Force Wireless mantienen tu musica y llamadas
facilmente a tu alcance. A continuacion, se indica como aprovecharlos al méximo. Para
descargar el manual completo, visita www.zagg.to/manuals.

Centre sans fils
Tus auriculares Flex Force te dan acceso facil e inalambrico a toda tu musica y botones
de control.

Funciones de los botones:

Botdn superior (Boton de arriba)

- Pulsacion rapida - Subir volumen

- Pulsacion larga - Pasar a la siguiente cancion

Boton central é\\?— Botén

- Pulsacién rapida - superior
Reproduccién/Pausa/Responder llamada/
Finalizar llamada Botén —— Lo

- Pulsacién media - Control de voz central @

- Pulsacion larga - Encendido/Apagado/
Rechazar llamada

Botén inferior (Botén Abajo) Botén—@

- Pulsacién rapida - Bajar volumen inferior
- Pulsacién larga - Pasar a la cancién anterior

Encendido y conexién

Asegurate de que la conexion Bluetooth® de tu dispositivo esté encendida.

1. Pulsay mantén pulsado el botén de encendido/apagado por cinco segundos
hasta que la luz se ilumine en rojo y azul, indicando que esta en modo de
acoplamiento.

La siguiente vez que enciendas los auriculares, solo debes pulsary mantener
pulsado el botén de encendido/apagado por tres segundos.

2. Entudispositivo, selecciona “IFROGZ Flex Force Wireless”. Realiza cualquier paso
de acoplamiento adicional que tu dispositivo requiera. El LED se iluminaré en azul
cada cinco segundos mientras tus auriculares estén encendidos y acoplados.

3. Paraapagar tus auriculares, pulsa y mantén pulsado el botén de encendido/
apagado por tres segundos. El LED se iluminaré en rojo hasta que se apaguen.

Charger

Pour charger vos écouteurs, connectez I'extrémité de micro USB du céble de charge
fourni au port a la fin du centre sans fils et I'extrémité d'USB & votre prise USB préféré.
La LED va étre rouge pendant qu'ils sont en charge et s'éteindre quand ils sont
complétement chargés.
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Lightweight and stylish, the Flex Force Wireless earbuds keep your music and calls easily Poids plume et stylés; les écouteurs Flex Force Wireless vous permettent davoir votre
within reach. Here's how to get the most out of them. To download a complete manual, musique et vos appels & portée de main. Pour télécharger un manuel complet, visitez
visit www.zagg.to/manuals. www.zagg.to/manuals.
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Wireless Control Centre sans fils
Your Flex Force earbuds give you easy, wireless access to all of your music and call controls. Vos écouteurs Flex Force vous donnent un accés facile et sans fil & tous les contréles de
votre musique et de vos appels
Button Functions:
Plus Button (Up button) Fonctions des boutons :
- Quick press - Volume up Bouton Plus (bouton en haut)
- Long press - Track next song - Appuf rapide - Volume augmente
Middle button (Center button) - Appui long - Chanson suivante
- Quick press - Play/Pause/Answer call/End call S\ blus Button Bouton Moyen (bouton central) ) A é\@— Bouton
- Medium press - Voice control(Siri and Android) - AppL‘AI rapide - Lecture/Pause/Répondre & un appel/ Plus
- Long press - Power on/Power off/Deny call Termlper appeJ
Minus Button (Down button) Middle ———Ze ° Appu\‘ N Contro\»e vocal . Boulon—‘
- Quick press - Volume down Button - Appui long - Alimenter/Eteindre/Refuser appel Moyen
- Long press - Track previous song Bouton Moins (bouton en bas)
- Appui rapide - Volume diminue
Minus —— - Appui rapide - Volume diminue Bouton—o
Button Moins
Power and Pair Alimenter et jumeler
1. Press and hold the Power button for five seconds until the light flashes red and blue, Assurez-vous que la connexion Bluetooth® de votre appareil est activée.
indicating pairing mode. The next time you turn the earbuds on, you only need to 1. Appuyez sur le bouton Power pendant cing secondes jusqu’a ce que la lumigre

press and hold the Power button for three seconds clignote en rouge et bleu, indicant le mode jumelage. La prochaine fois que vous

2. On your device, select "IFROGZ Flex Force Wireless.” Complete any additional allumerez vos écouteurs, il vous suffira d'appuyer sur le bouton Power pendant
pairing steps based on your device. The LED will flash blue every five seconds while trois secondes.
your earbuds are on and paired 2. Survotre appareil, sélectionnez "IFROGZ Flex Force Wireless.” Terminez les

3. To turn your earbuds off, press and hold the Power button for three seconds. The éventuelles étapes de jumelages additionnelles basées sur votre appareil. La
lumiére LED clignotera en bleu chaque cin secondes lorsque vos écouteurs sont

LED will flash red until they are powered off. > A
activés et jumelés.

3. Pour éteindre vos écouteurs, appuyez sur le bouton Power pendant trois secondes.

Charge ) La lumiére clignotera en rouge jusqua ce qu'ils soient éteints.
To charge your earbuds, connect the micro USB end of the included charging cable to the

port at the end of the wireless control and the USB end to your preferred USB outlet. The

LED will light red while they are charging and will turn off when they are fully charged. Charger
Pour charger vos écouteurs, connectez I'extrémité de micro USB du céble de charge .
° fourni au port a la fin du centre sans fils et I'extrémité d'USB & votre prise USB préféré. NOTE : EVITER QUE LE PRODUIT RENTRE EN CONTACT
La LED va étre rouge pendant qu'ils sont en charge et s'éteindre quand ils sont AVEC DE L'EAU.
NOTE: DO NOT EXPOSE THE PRODUCT TO WATER. . ge P q 9 4 ¢ v

complétement chargés
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